=N O WA=

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: Up1 0201 —24/2
Budva, 21.06.2021 god.

Marjan Kamenarovic

PREDMET: Odgovor na zahtjev, zaveden pod broj 0202-24/1 od 09.06.2021 godine.

Aktom zavedenim pod broj: 0201-24/1 od 09.06.2021 godine, obratili ste se Javnom preduzeéu,
kao knjizni vlasnik starih Cestica zemlje 1152/1 i 1152/2 K.O. Dobrota |, a koje po novom odgovaraju
kat.parceli 913 Ko Dobrota I, LN 1420. Pred Osnovnim sudom u Kotoru pokrenut je postupak radi
utvrdivanja prava vlasni$tva nad predmetnom kat.parcelom, isti se vodi pod brojem P.469/21 odnosno
postupak koji je pokrenut u ovoj kalendarskoj godini. Istovremeno, podnijet je predlog za dono3enje
privremene mjere kojim se zabranjuje raspologanje, koriséenje, izvodenje gradevinskih radova na
gorepomenutoj predmetnoj kat.parceli i po kojem jo$ nije odlu¢eno. Takode, navodite da se na
predmetnoj kat. parceli izvode gradevinski radovi od strane Buskovi¢ (Rajka) Darka iz Podgorice. Na
kraju, zahtijevate od Javnog preduzeca informacije, da li je ugovor za predmetno kupaliste zaklju¢en,
urbanisticko tehnicke uslove, rjesenje Javnog preduzeéa, anekse Ugovora o kori$¢enju morskog dobra za
predmetno kupaliSte, da li je izdata saglasnost na projektnu dokumentaciju, da li su i od kojeg organa
izdate dozvole za izvodenje radova.

Aktom zavedenim pod broj: 0201-24/1 od 09.06.2021 godine, predmetno kupaliste oslovljavate
sa ,moja ponta®“, saglasno listu nepokretnost 1420, na kat. 913/ K.O. Dobora |, pravo svojine, pripada
drZavi Crnoj Gori.

Spisak parcela
Katastarska opstina LN Broj parcele Podbroj
1 DOBROTAI 1420 913 0

Nosioci prava Parcele Objekti Tereti Aktivni zahtjevi

Nosioci prava - LN 1420

Ime/naziv Obim prava Vrsta prava Vrsta svojin Vrsta obma
1 CRNA GORA /1 Svojina
2 VLADA CRNE GORE 11 Raspolaganje
Brisanje selekaje: (@=) DESELEKTU) Stampa izvoda: =) IZVOD Stampa lista nepokretnost:: =) PREPIS



Na osnovu Clana 21 Statuta Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom, &ana 5i 7
Zakona o morskom dobru ("Sl. list RCG", br. 14/92, 27/94 i ,Sl.list CG“, br. 51/08, 21/09, 73/10 i
40/11 ) a u vezi sa €&anom 10 stav 1 alineja 12 ¢lanom 29 stav 1 i &lanom 39 stav 3 Zakona o
drZavnoj imovini ("SI. list CG", br. 21/09 i 40/11), ¢lanova 4, 29 i 31 Uredbe o prodaji i davanju u
zakup stvari u drzavnoj imovini (“SI. list CG” br. 44/10), Javno preduzeée sprovodi tenderske
postupke.

Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom saglasno Atlasu crnogorskih plaza i
kupalista koji je donijelo Javno preduzece za upravljanjem morskim dobrom broj:0203-638/13-1 od
27.02.2019.god. Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaZa i kupaliita br. 0203-1091/14 od
09.04.2020.god. i Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalita broj: 0203-1292/21 od
03.06.2020.god. sa privremenim objektima sadrfanim u Izmjenama i dopunama programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. god. koje je donijelo Ministarstva
odrZivog razvoja i turizma, broj:0203-1292/21 od 03.06.2020.god objavilo Javni poziv broj: 0206-
3117/1 od 17.12.2020.god. za podno3enje ponuda za zakup javnih kupalista u dnevnom listu
»Pobjeda«i na na web-site-u Javnog preduzeda.

Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala
prvorangiranu ponudu broj: 0206-55/1 od 05.01.2020.god. ponudafa D.0.0. "ENTER" ZA
PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT - PODGORICA saglasno Odluci o izboru
najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-95/1 od 12.01.2021.god.

JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudad D.0.0. "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE
EXPORT-IMPORT - PODGORICA, zakljuculi su ugovor kojim ureduju medusobna prava i obaveze
vezana za koriSCenje kupaliSta predvidenog Atlasom , odnosno lzmjenama i dopunama Atlasa
crnogorskih plaza i kupaliSta u opstini Kotor za period 2019.-2023.godine. Ugovor o kupali$tu, broj
0206- 95/3 od 20.01.2021. god. dostavljamo Vam u prilogu (Prilog I).

Predmet koris¢enja je dio morskog dobra u Dobroti, mala plaZa u duZini od 57 m/povrsine 400
m2, na dijelu kat.parcele 913 KO Dobrota I, u zahvatu od ponte, ukljuéujuéi pontu zapadnu u
ukupnoj duZini od 57 m, sa pripadajuéim akva prostorom, lokacija oznaéena kao 9l u Atlasu
crnogorskih plaza i kupaliSta u opstini Kotor.

Uz predmetni Ugovor, izdati su urbanisticko tehnicki uslovi, broj: 0206-95/4-Up od 27.01.2021
godine (Prilog Il) kojima se predvida dostavljanje tehnitke dokumentacije predvidene Zakonom o
planiranju prostora i izgradnji objekata. Takode, uslovi za organizaciju javnog — porodi¢nog
kupalista, broj 0206-95/4-1-Up od 28.01.2021 godine (Prilog 1ll). Kako je ugovor zakljuéen poéetkom
2021 godine, nije bilo potrebne za Aneksiranjem istog.

Sto se tite navoda oko izvodenja gradevinskih radova, Sluzba za ustupanje na korisc¢enje
morskog dobra je uputila nadleznoj sluzbi za kontrolu Javnog preduzeéa, nalog za kontrolu
predmetnog kupaliSta u cilju provjere navoda iz vaseg zahtjeva.




Na kraju, kao Sto sami navodite, postupak pred osnovim Sudom je pokrenut u ovoj godini,
priviemene mjere ne postoji. Dakle, iz svega prethodno navedenog, moze se zakljuciti da je Javno
preduzece zakonito, savjesno i azurno postupalo u konkretnom sluéaju, da je na zakonit i propisan
nacin sprovelo Javni tenderski postupak davanja u zakup dijela driavne imovine i sa ponudacem
koji je izabran na zakonit nacin, sacinio Ugovor saglasno pozitivnim propisima.

Obradio,

Sluzba za ustupanje morskog dobra
Jovan Soski¢, dipl. pravnik
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVUANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206- 95/3
Budva, 20.01.2021. god.

Na osnovu ¢lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«. br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima.
vremenu korid¢enja i visini naknade za koris¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasu crnogorskih plaza i kupalista
koji je donijelo Javno preduzece za upravljanjem morskim dobrom broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.god.
Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupaliSta br. 0203-1091/14 od 09.04.2020.god. i [zmjenama 1
dopunama Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj: 0203-1292/21 od 03.06.2020.god. sa privremenim objektima
sadrZanim u [zmjenama i dopunama programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023.
god. koje je donijelo Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj:0203-1292/21 od 03.06.2020.god

1. Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja dircktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista (u daljem tekstu: Javno Preduzeée ) i

2. D.0.0. "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT - PODGORICA, koga
zastupa izvrini direktor Milena VujoSevié, adresa sjediSta: JOVANA TOMASEVICA 9, Podgorica, PIB:
02818345 , broj za PDV-e: 30/31-10064-9, br Ziro racuna u Hipotekarnoj banci A.D. 520-13139-40 (u
daljem tekstu: Korisnik)

Zaklju¢uju dana 20.01.2021.god.

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom saglasno Atlasu crnogorskih plaza i kupalista koji je donijelo
Javno preduzece za upravljanjem morskim dobrom broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.god. Izmjenama i dopunama
Atlasa crnogorskih plaza i kupalista br. 0203-1091/14 od 09.04.2020.god. i [zmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih
plaza i kupalita broj: 0203-1292/21 od 03.06.2020.god. sa privremenim objektima sadrzanim u Izmjenama i
dopunama programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. god. koje je donijelo
Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj:0203-1292/21 od 03.06.2020.god objavilo Javni poziv broj: 0206-
3117/1 od 17.12.2020.god. za podnosenje ponuda za zakup javnih kupalista u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-site-u
Javnog preduzeca:

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjesniju izabrala prvorangiranu
ponudu broj: 0206-55/1 od 05.01.2020.god. ponudaca D.O.O. "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE
EXPORT-IMPORT - PODGORICA saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-95/1 od

12.01.2021.god.,
-da je izabrani ponuda¢ D.0.O. "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT-IMPORT — PODGORICA

dostavio izjavu br. 0206-95/2 od 20.01.2021.god. da nece izjaviti prigovor na odluku br. 0206-95/1 od

12.01.2021.god.
-da nije bilo drugih ponudaca za koris¢enje ove lokacije,



-Naredbu za preduzimanje mjera za sprjeavanje unosenja u zemlju, suzbijanje i sprje¢avanje prenoSenja novog
Korona virusa (,,S1. list CG br. 043/20)

-Mjerepodréke gradanima i privredi, Vlade Crne Gore, zaveden kod J avnog preduzeda pod broj 0201-419/1 od
01.02.2021 godine kojim se naknada za kori§éenje morskog dobra umanjuje za 50%.

~ZakljuCak Vlade Crne Gore broj: 07-398/2 od 28.01.2021 godine, zaveden kod Javnog preduzeéa pod brojem:
0201-419/1 0d 01.02.2021 godine, kojim se zaduZuje u ta&ci 22. Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom

'Crne Gore da sprovede mjere podrke privredi koje se odnose na umanjenje godiSnje naknade za kori§¢enje
morskog dobra.

. I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

'JAVNO 'PREDUZECE iizabrani ponudaé¢ D.0.0. "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT-
IMPORT - PODGORICA, zakljutuje ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koriséenje
kupalista predvidenog Atlasom , odnosno Izmjenama i dopunama Atlasa crnogorskih plaZa i kupalista u opstini
Kotor za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.
Predmet koriSéenja je dio morskog dobra u Dobroti, mala plaza u duZini od 57 m/povrsine 400 m?, na
dijelu kat.parcele 913 KO Dobrota I, u zahvatu od ponte, uklju¢ujuéi pontu zapadnu u ukupnoj duZini

od 57 m, sa pripadaju¢im akva prostorom, lokacija ozna¢ena kao 91 u Atlasu crnogorskih plaza i
kupaliSta u opStini Kotor.

Lokacija se nalazi unutar zasti¢enog podruéja. U skladu sa &lanom 40 Zakona o zastiti prirode (,SLlist Crne Gore*. br. 54/16)
korisnik/zakupac je duZan da za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrudju pribavi dozvolu od Agencije
za zastitu prirode i Zivotne sredine.

Saglasno javnom pozivu broj broj: 0206-3117/1 od 17.12.2020.god. za podnoSenje ponuda za zakup javnih
kupaliSta a saglasno Atlasu-Izmjenama Atlasa crnogorskih kupalista i plaZa na kupali¥tu:

1) lezaljke i suncobrana, iskljudivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupali¥ta a koji
su sastavni dio ovog ugovora i koje ée postaviti tokom 2021.god. u periodu od 01.05.2021. do 31.10.
2021.god.

2) U okviru kupaliSta nije planirano postavljanje privremenih objekata.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. .
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa

koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

Il ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

' ' Clan 3.
KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na nacin i u skladu sa
: ,svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Dijelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji na€in ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori$éenje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zastiéenim zonama za kupalista koja su proglaSena
zastienim podrudjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Crne Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).
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IV NAKNADA
Clan 4.

N KOMSNK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
godiSnju naknadu za kori$éenje kupalista iz ¢lana 2. ovog ugovora.

ISezonska naknada za tekuéu 2021.godinu za kori¥éenje kupaliSta utvrdena je u visini od 600,00 Eur
(Seststotina eura) koja se uveéava za iznos PDV-a sve saglasno izabranoj ponudi br. 0206-3161/1 od

31.12.2020.god. i odluci br. 0206-94/1 od 12.01.2021god. i koja u cjelosti dospijeva u momentu zakljuéenja
0vOg ugovora.

Saglasno mjerania podrike gradanima i privredi, Vlade Crne Gore, zavedenim kod Javnog preduzeéa pod
brojem: 0201-419/1 od 01.02.2021 godine, umanjuje se naknada za koriSéenje morskog dobra za 50%,
stoga naknada iznosi 300,00 € (slovima: tristotine eura) i ista se uveéava za iznos PDV-a,

Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U sluCaju kasnjenja pladanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da plaéa zakonsku zateznu
" kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da ée, saglasno stavu 1. ovog €lana ugovora, podetkom svake godine, dok
traje osnovni ugovori u sludaju produZenja trajanja ovog ugovora, saglasno ¢lanu 6. osnovnog ugovora,
a najkasnije do 31.01. tekuce godine, sa&initi aneks ugovora kojim ée se precizirati dinamika pla¢anja
godisnje naknade (za 2021., 2022. i 2023. godinu) za koriSéenje privremene lokacije/kupalista

Korisnik je duZan da ukupan iznos naknade-mjeseéne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom na

raCun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika i
Sifrom opétine Kotor 922.

Clan 5.
KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zaklju&enje ugovora dostavi originalnu bankarsku garanciju,
koja vazi do 31.12.2021.godine, kojom ée garantovati dobro izvrienje preuzetih obaveza u visini od 20% od
~ ukupno godisnje naknade uveéane za PDV-e, iz &lana 4 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija )..
Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno izvrSavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za organizaciju kupali$ta i ostalim
propisima koji reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

Saglasno usvojenoj ta¢ki br. 2. Zakljuka koje je donio Upravni odbor Javnog preduzeéa,
zavedenog kao 0203-3096/4 od 29.12.2020.god. a kojom : » Korisnici/zakupci koji obavljaju
sezonsku djelatnost se oslobadaju od dostavljanja inidbene garancije za 2021.godinu.* tako se
za 2021. godinu ovaj korisnik oslobada obaveze dostavljanja ¢inidbene garancije za 2021. godinu,
koju je imao saglasno ovom ¢lanu i stavu 1. ovog ugovora.

KORISNIK je duzan u sluéaju produZenja trajanja ovog ugovora do 31.12.2022.god. $to ¢e se uraditi

| Y potpisivanjem prethodno aneksa ugovora, da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi €inidbenu

garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2021.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog
ugovora, ukljuéujuéi i obavezu zakljuCenje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do
31.01.2021.godine.

KORISNIK je duZan u sludaju produZenja trajanja ovog ugovora do 31.12.2023.god. $to ¢e se uraditi
potpisivanjem prethodno aneksa ugovora, da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi éir'lidbenu
-garanciju koja ¢e vaZiti do 31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog
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ugovora, ukljuéujuéi i obavezu zakljutenje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do
31.01.2023.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz &lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. i 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvr¥enoj kontroli ovladéenih radnika J avnog preduzeca ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
- preduzece ée aktivirati &inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrSenje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
T Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na kori$cenje kupaliSte iz ¢lana 2.
ovog ugovora za 2020. godinu radunajuéi od dana zakljuenja ugovora do 31.12.2021. god. uz moguénost
godisnjeg produZenja za period od 2 (dvije ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. ‘pod uslovom da je
korisnik/zakupac izvrsio obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije jednostrano ili sporazumno

raskinut ili u slu¢aju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog preduzeéa i Korisnika/Zakupca zbog
neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljuduje koriSéenje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se nece obnavljati i
zakupac nema pravo da traZi povrac¢aj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljuCenju ugovora preda u drZavinu ustupljeni dio
morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed saCinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢ée se konstatovati stanje istog.
JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju Stite KORISNIKA od pravnih i faktickih
uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanisti¢ko-
tehniCkim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupali$ta i plaZa uredi i opremi kupaliste.

Atlasom crnogorskih kupaliSta i plaZa / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupali§tu i to jedino:
1)lezaljke i suncobrana, iskljuéivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupaliSta a koji su
sastavni dio ovog ugovora i koje ée postaviti tokom 2021.god. u periodu od 01.05.2021. do 31.10. 2021.god.
2)U okviru kupalista nije planirano postavljanje privremenih objekata.

KORISNIK preuzima obavezu da privimene objekte na kupaliStu postavi saglasno izdatim
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, Sto podrazumijeva:

e da izradi tehni¢ku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisti¢ko-tehnitkim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaZa i kupali§ta koje
izdaje Javno preduzeée i tehnitkim uslovima za prikljuéenje na infrastrukturu pribavljenim
od organa za tehnicke uslove,




* saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehnitkim uslovima,

* obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekeijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

e postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, uklju¢ujuéi i infrastrukturno opremanje
lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duZan da izvede u skladu sa tehnigkom
dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlaséenog nadzornog organa, opstinske propise o
komunalnom redu i druge vaZeée propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih miSljenja, saglasnosti i dozvola izdatih u

procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i Zakonu
' o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na naéin koji neée dovesti do o$teéenja prilaznih staza i okolnog

terena, odnosno ukoliko do ovih osteéenja dode duZan je da o svom trosku otkloni oSteenja i vrati prostor u
predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran iskljuivo i u potpunosti za sve eventualne $tete, povrede i sl. koje nastupe treéim
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzeéu sva

potraZivanja koja eventualno treéa lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaZe da je do Stete doslo bez
njegove krivice. :

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan :
> da morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora koristi kupali$te prema Atlasu crnogorskih kupalista i plaZa,

uz potrebne saglasnosti nadleZnog organa uprave, postujuéi u svemu pozitivno pravne propise, vaZeée standarde,
uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti,
vrstama i uslovima kori§¢enja kupalista nia moru (,,S1. list CG 2 br. 023/19 i 076/19) i Uslove za organizaciju
kupaliSta, koji su prilog i sastavni dio oveg ugovora;
> da na zakupljenoj lokaciji otpo&ne sa obavljanjem djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od
nadleznog organa uprave, da djelatnost obavlja poStujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za plaanje PDV-a saglasno zakonu;
> da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrZzavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nadin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzecem;
> Da tokom kupali$ne sezone, i to u periodu od dana zakljuéenja ovog ugovora do 31. 10. tekuée godine,
a u sluéaju produZenja trajanja ugovora od 01.05-31.10, odrZava kupaliste &istim, podrazumijevajuéi pri tor-n dz?
detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojaéanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i €isti kupaliSte i
pripadajuéi akva prostor. Kupalite mora biti o&i§éeno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i
materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali§tn (ambalaZa, opusci, ekseri, Zice i drugo);

> da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupaliStu i rad propisanih i
odobrenih prateéih, pomoénih i usluznih objekata na kupalistu; o
- da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriSéenje
zakupljenog kupalista; - :
> da zakljudi ugovor o odvozu smeéa sa kupalista sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i redovno

plaéa troskove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;
> da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno &iéenje plaZe oznagenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora, ' '
- sanaciju eventualnih o$teéenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece;




‘> da odmah po zakljuéenju ugovora odnosno u slu¢aju produZenja trajanja ugovora najkasnije do
01.05. svake godine, dok traje ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u svemu prema Uslovima za
organizaciju kupali§ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a narodito da :

- vidno istakne kupalisni red

-postavi informativne table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista,

- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima za organizaciju
kupalista
- opremi i stavi funkciju propisan broj tuSeva i kabina za presvladenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to traZi uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta koji su
sastavni dio ugovora,

- na propisan nadin izvrsi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjem povezanih
bova odgovarajuéih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilagku sluZbu koja posj eduje licencu izdatu od ovlas€enog organa ili organizacije i istu na
propisan nadin opremi,

-odnosno da postavi , opremi i stavi u funkciju sve sadrZaje koje traZi Pravilnik o o bli%im uslovima u pogledu
uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima koriséenja kupali$ta na moru (,,S1. list CG 2 br. 023/19 i 076/19)
1 Uslovi za organizaciju kupalista,

,»  dana propisan nagin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno pribavljanje
potrebnih saglasnosti za prikljudivanje od organa za tehnitke uslove ( voda, elektri¢na energija, telefonske
instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi troSkove i redovno plaéa usluge
po tom osnovu nadleznim upravljatima infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
>da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapoéne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,
> da blagovremeno plaéa ugovorenu naknadu za koriséenje morskog dobra;

» da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlai¢uje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvri uklanjanje o trosku KORISNIKA; |
> da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nagin obezbijedi i konzervira;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odravanju oznadenog morskog dobra, |
odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznadenog morskog dobra; |
» damorsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim propisima
koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zastite Sovjekove
sredine, posebno zatite mora od zagadenja, &istoéu na kupaliStima i drugim javnim povrSinama, standarde koji
propisuju nivo turistickih objekata i turisti€kih usluga i drugim propisima koji reguliu materiju koja je u
neposrednoj vezi sa kori§éenjem morskog dobra. |

Clan 10.
LakSe povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezakljucenje Anexa Ugovora do 01.04. tekuée godine (u slucaju produZenja trajanja ugovora),
- nepo$tovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: neéistoéa, neodrZavanje kupaliSta i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smeée,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utro§ene vode, struje, odvoza smeca i ostalih daZbina prema -
organima, koja proisteknu po osnovu kori§éenja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori$éenja kupalista i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tusiranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovlascenih spasilaca,
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-drugi slu¢ajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na kupalistu,
privremenom objektu ili prihvatnim objektima nautickog turizma i okolini.

Clan 11.
Smatraée ¢e se da je KORISNIK izvrsio teu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta,
- ne stavi kupalite u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.05. u tekucoj godini,
- ne angaZuje spasilaku sluZbu na kupalistu,
- ne izvr§i ogradivanje kupalista bovama sa morske strane,
- ne oslobodi /2 kupalista od plaznog mobilija,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisticko tehnitkim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZnog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana

prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,

- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru, '

-ili izvrsi drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,
;- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugroZava predmet kori8¢enja i okruZenje, a posebno zastiéena
" podrudja (pjes¢ane dine, druge vegetacije i ostalo),
'~ ~:naplacuje ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupali§tu obaveznim kori¥éenjem plaZnog mobilijara (ne vaZi za hotelska kupalista),
- visi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrzavanje plovila
na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupalistu,
- 1zvi8i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,
- izvrSi ogradivanje kupalista suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, spreCava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvrSavanju sluZbenih radnji i
aktivnosti,
- poCini krivi€no djelo ili teZi prekriaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi sluéajevi povreda koje u veéem obimu ugroiaw{’aju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na kupaliStu.
Clan 12.

SluZba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom zabiljeSskom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 talka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na kori§¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sludaju odsustva ili odbijanja ovlaiéenog lica Korisnika da ugestvuje u postupku kontrole, SluZba ¢e
,sa¢initi SluZbenu zabiljesku, na osnovu koje ée u sluaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upucena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13.
Mjere i sankcije koje Javno preduzeée izri¢e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih o‘.baveza su: Opo‘m.ena u
slu¢aju lak¥e povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
¢inidbene garancije, jednostrani raskid ungovora.
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U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mijere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu
nemogucnost postupanja usled ega je doslo do &injenja ili ne Cinjenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izrite za lakse povrede ugovorenih obaveza iz &lana 10. ovog ugovora kada se smatra da e se
1zricanjem iste obezbijediti uredno izvrienje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ¢e se naloZiti

Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupali$tu u roku ne dugem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
"povrede u pojedinaénom sludaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u sluCaju teZe povrede ugovorene obaveze iz &lana 11. ovog ugovora,
a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr§i ugovornu obavezu, u roku
ne duZem od S (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti studaja i stepena povrede.

U slugaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti, Javno
preduzece ¢e primijeniti sankcije iz &lana 16. i/ili &lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ée Korisnik uredno izvriavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji reguliSu djelatnost i tidu se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u sludaju teZe povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢&lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz &lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije &inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
. povrijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proistiu iz Ugovora o
koriS¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje trofkova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrZavanja
u slu¢aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ugovore zaklju€ene na period duZi od jedne godine, mjera izredena u tokom kalendarske godine ne prenosi se
na sledeéu godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izreGena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljuéi
Anex Ugovora do 01.04. tekuée godine, ne¢e imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzeée jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo uc¢eséa u narednim postupcima
za ustupanje na koricenje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA
Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
. Ovaj ugovor moze prestati da vaZi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri éemu sporazumni raskid mora
‘sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida. )
U sluéaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duZno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u sludaju da je o navedenom postignut poseban sporazum.



Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu &lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva
prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za koridéenju morskog dobra.

Na osnovu €lana 11 Zakona o morskom dobtu koriséenje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili djelimi¢no
prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriSéenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon §to

"KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
- razloga.

Clan 21. '

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teze
povrede ugovornih obaveza iz lana 9 i 11 ovog ugovora ukljuéujuéii:

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehniékim uslovima

-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zaStitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlaséenog radnika J avnog preduzeca ili nadleZznog
inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapo&etih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koriséenju morskog dobra prenese na drugo lice bez odobrenja
Javnog preduzeéa,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za kori$¢enje morskog dobra i ne izvrsi
ruplatu i nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim propisima
koji reguliSu zastitu Covjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrZavanje &istoce, infrastrukture i instalacija
" na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izriGe se i sprovodi u sludaju neotklanjanja konstatovanih teXih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste kalendarske godine, koje
su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijeitenja Javnog preduzecéa o raskidu ugovora, kojim
se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost
na privremenoj lokaciji/kupaliStu i u najkraem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio morskog dobra
od stvari i opreme.




Clan 22.

'Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

Clan 23,
Obavezuje se korisnik da preduzima sve mijere, koje ga na to obavezuje Naredba za preduzimanje mjera za
sprjeCavanje unoSenja u zemlju, suzbijanje i sprj eCavanje prenoSenja novog Korona virusa (,,S1. list CG br. 043/20)

kao i da poStuje i primijeni sve mjere koje budu nadlezni dr¥avni organi donijeli u ovu svrhu,a u vezi sa ugovorom
o kori§¢enju morskog dobra.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 24.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :

1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama graniénih tadaka
(Prilog 1.),
2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),
3: Urbanisti€ko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupali$tu.

Clan 25.
'‘Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ée se na nadin $to ée se svi pismeni akti dostavljati na adresu
- Korisnika __, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava obaveze u vezi sa zakljudenim
ugovorom. '
U slu€aju nemoguénosti da se KORISNIKU uru&i pismeni akt na oznadenu adresu ili preko punomoénika,
KORISNIK ¢ée biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeéa.
Ukoliko na na€in iz prethodnog stavava ne bude izvrieno urucenje, pismeni akt ée biti zakaden na predmetu
kori$cenja.
U slu¢aju da se ni na prethodni nagin ne izvrsi urugenje, Pismeni akt ée biti objavljen na na oglasnoj tabli i internet
stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana objavljivanja smatrat
¢e se da je isto uruSeno KORISNIKU. _ '
O promjenama adrese, punomoénika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJIESAVANJE SPOROVA
Clan 26.

'Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljudenja ovog
ugovora i isto pozitivno pravo ée se primijeniti prilikom tumaéenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom trajanja
ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ée se odredbe novousvojenih propisa,
augovorne strane ¢e u slu€aju potrebe sadinjeti Aneks ugovora kojim ée se definisati medusobni odnosi i obaveze
u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slutaj spora, ugovorne strane e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleZni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 27.
Ovaj Ugovor se zaklju€uje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zakljucenim kada ga potpiSu za to ovla$éena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sa¢injene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne strane.



XII ORIGINALI

Clan 28.
Ovaj ugovor je sacinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
. MORSKIM DOBROM CRNE GORE

»ENTER« DOO PODGORIGA

., DIREKTOR

o rag Jelusic, dipl. ekonomista
A
Obradivac:

Sluzba-za ustpanje na koriscenje
__Jovan Soski¢, dipl. prav.

Rukovodilac,

Monika og/a?/, ipl. prav.

Datum zakljucenja 3 O . Lol /




JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 95/4-1-Up

Budva, 28. januar 2021. godine

Na osnovu Pravilnika o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriS¢enja kupaliSta na moru ("SluZbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine, broj 076/19
od 31.12.2019. godine i broj 057/20 od 18.06.2020.godine) i Atlasa crnogorskih plaza i KupaliSta za period
od 2019. do 2023. godine (broj: 0206-1211/1 od 14.04.2020. godine), kao prilog i sastavni dio Ugovora o
koriS¢enju morskog dobra (broj: 0206-95/3 od 20.01.2021.godine) i Urbanisti¢ko tehni¢kih uslova
(broj:0206-95/4-Up od 27.01.2021. godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: DOO "ENTER" ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE EXPORT-IMPORT

2. KUPALISTE: KOTOR - DOBROTA - lokacija br: 91 u Atlasu crnogorskih plaza i kupalista

duZina KupaliSta povrsiina plaZnog prostora 1/2 KupaliSta oslobodena od p.mobilijara

S7m 400m? 200m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, u oznaenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar
(Jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje 8m?) koji moZe biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez, i dr.),
bez reklamnih natpisa i to:

[ suncobrani | max 15 lezaljke l max 30 ]

Osloboditi od plaznog mobilijara:

1/2 plaZe po duZzini, i taj prostor jasno oznaciti

zonu uz more u irini od najmanje 1m, na kupalistima povrsine do 500m?, radi slobodnog kretanja, ulaza i

izlaza kupaca,
pristup do mora, u §irini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliste istadi :

tablu sa informacijama o kupali§tu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupali§ta sa skicom, radno vrijeme kupalista, tacan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruZaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom 1
engleskom jeziku.

tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupali§tu i nacin i uslove
koriS¢enja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupalidte treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

Jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m’ povrSine kupalista (koji moZe biti izraden od &vrstog
materijala ili moZze da bude montazni kontenjerskog tipa i prikljucen na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji mogucnost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;

dva tusa na svakih 50m kupalita;

dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa;

protivpoZarnim aparatom.



tusevi

kabine za presvlacenje

sanitarni objekat korpe za otpatke protivpoZarni aparat

2

2

1 najmanje 5 1

5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasila¢ka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duZine obale u ostalim
mjesecima, o ¢emu je potrebno posjedovati vazeéi dokument Crvenog krsta.

OPREMA 1 USLOVI

Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i $orts sa oznakom spasilacke
sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
spaSavanje, dvogled i laka ronilacka oprema

OPREMA I USLOVI

BROJ
MJESEC SPASILACA
maj, jun
septembar i oktobar 1
jul i avgust
KOM
SPASILACKA KULA
sa informativnom
tablom o bezbjednosti
kupaca i kompletom ne treba
signalizacionih
zastavica
SPASILACKI
PUNKT sa
informativnom tablom 1
o bezbjednosti kupaca
i kompletom
signalizacionih
zastavica

Spasilacka kula se postavlja na svakih 100m duzine obale. sa istanutim natpisom
“spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasila¢ki punkt postavlja
na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spaSavanje, signalizacione zastavice,
mobilni telefon i oprema za prvu pomoc.

Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objaSnjenjem znalenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
Jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.

Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli i/ili
punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograni¢eno i
moZe biti opasno, crvena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).

Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spasavanje na svakih
200m duzine obale.

Ogradivanje kupali$ta sa mora: Vodeni prostor kupalista, na udaljenosti od 50m od obale (shodno dopisu
Ministarstva saobracaja i pomorstva br:345/20-05-1292/2 od 18.02.2020.godine) ograduje se bovama koje su
medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duzine 80cm, pre¢nika 15cm 1
obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima veéim od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru djece na kupalistu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku)

- animacija za djecu

- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak)
- uredeni prostori za boravak djece na kupali$tu

7. Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupali$ta sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
1 table sa informacijama za bezbjednost kupaca.

Obradivac:

Milica vic,
Sai za organizaciju kupaliSta

~

~ AAleksandra Ivanovié

Rukovodil7c Sluzbe za odrzivi razvo
—\\

\ // f‘ 1 /

o




URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA | |2 @ N
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206 - 95/4 - Up
Budva, 27.01.2021. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Izmjena i dopuna Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 01-40/142 od
29.06.2020.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019-2023.g.,
a u vezi sa €lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata
("Sluzbeni list Crne Gore", br. 064/17 od 06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018,
063/18 od 28.09.2018,011/19 od 19.02.2019, 082/20 od 06.08.2020), Pravilnikom
o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja
i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18) i &lana 7. Zakona o morskom dobru
(Sluzbeni list RCG, br. 14/92), Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati
uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10,
61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupali$tu ozna¢enom br.9 | u opstini Kotor
predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u opétini Bar
za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i kupalista za period od
2019-2023.g

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: [ »Enter“ DOO iz Podgorice

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupalista 9 | propisuju se urbanisticki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih povrsina
u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe uredenih
kupalista

Na pjeS€anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalista nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;




Na uredenim kupali§tima je moguée postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe unos$enja
lokacija u graficki dio Programa.

MontaZno-demontazni privremeni objekti na kupali$tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrsine kupalista ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanisti¢ki uslovi za postavljanje spasilatke osmatraénice i spasilackog
punkta

Spasilacka osmatracnica i spasilacki
punkt postavijaju se na djelovima
kupali§ta sa ve¢om koncentracijom
kupata, na pozicijama koje
obezbjeduju dobru  preglednost
kupalista i  akvatorijuma, po
mogucnosti na prirodnom uzvi$enju.
Povrsina spasilactke osmatraénice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor u
funkciji privremenog objekta koji se
odreduje na vec¢im kupalitima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupali§ta smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spaSavanje, gEdEss
signalizacione zastave, oprema za f N P ; A Ak
prvu pomo€). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupali$nog dijela. (Tehnitka dokumentacija: Idejno riesenje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasilaékom punktu i
moze biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativna zastava mozZe da sadrzi i informativni natpis o kupalidtu (plava
zastavica).

Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duzine i
Sirine mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehni¢ka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista

Informativne table na kupali$tu su sljedecih dimenzija:




1) tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaZnom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaéa, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupali$ta je metalna, priévriéena za
tlo na nagin primjeren postojeéoj podlozi.

Tehni¢ka dokumentacija: Idejno rjeSenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalisSta

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljutci moZe se odobriti postavljanje montazno
demontaznih sanitarnih objekata u povr§inama srazmjerno veligini ugostiteljskog
objekta, odnosno kupaliSta i zakonskim propisima. Na kupalistima i u njihovom
zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: 1dejno rjeSenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupalitima

Pokretni priviemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na
kopnenom dijelu kupalita su: kabine za presviagenje, plazni tusevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupali§tu, plazni mobilijar, djecje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montaZno-demontaznih objekata,
nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa kupali§ta;

Za kabine za presvlacenje, leZaljke, suncobrane, plaZne stogie i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presvlaéenje i plazni tuSevi moraju biti postavljeni po obodu plazne
povrsine i/ili u neposrednom zaledu pjeS¢anog dijela kupalista. Preporuka je da se
kabine za presvla¢enje grupi§u sa plaznim tuevima.

TeZe pomicni elementi plazne opreme i mobilijara kao $to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da budu postavljeni na naéin da se obezbijedi
komfor korisnicima kupalista (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne ometa se
slobodno kretanje u prostoru kupali§ta i omogucava kontrola kori§éenja opreme i
njeno jednostavno servisiranje i odrzavanje.

Rezim koristenja opreme na plazi, povr§ina kupaliSta koja mora biti oslobodena
od plazne opreme (lezaljke, suncobrani, stoCi¢i, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koli¢ine plaZzne opreme u prostoru s
druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na reZim kupalista
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a baldahini
se izraduju od drvene konstrukcije povrsine do 2 x 2.5 m, natkrivene bijelim
platnom i zaviesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao i
ostala oprema koja je u funkciji kupalista (kabine za presviacenje i dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, bez i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale $irine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omogucavanja slobodnog
kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, pre¢nika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do
12 x 12 m, a dimenzia
pojedinaénog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moze da bude od
nerdajueg celika pocincanog i
plastificiranog u boji ili plastificiranog %=
aluminijuma. Montira se na ravnu #
das€anu podlogu. Izbor boja u
velikoj mjeri zavisi od ambijenta.
Pozeline boje su pastelne nijanse bez boje radi ambijentalnog uklapanja u
okruzenje;

Sefovi na plaZi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupali$ta i mogu se odobriti
na svim kupaliStima bez potrebe dodatnog unos$enja lokacije u graficki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
kupalistu;

Na svakom kupali$tu duzine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djecje
igraliste - priviemeni objekat koji Cini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina &ije zauzeée povrsine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

DjeCje igraliSte se postavlja na racun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
njegova povrsina ne moze biti ve¢a od 5% povrsine kupalista;




Otvorene povrsine u funkciji privreméndg objekta koje se mogu naéi na kupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok se
van povrsine, ali za potrebe kupali§ta mogu predvidjeti priviemena parkiraliéta.

5.2

Pravila parcelacije

KupaliSte oznaceno kao 9 | predvida se na kp 913 KO Dobrota, opstina Kotor

USLOVI I MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno Je kori§cenje zasticenih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje:
oStecenje zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; oStecenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskin i geomorfoloskih vrijednosti; oSteéenje
morskih zasti¢enih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti: zagadivanje ili
ugroZavanje podzemnih i povr$inskih voda." Na samom zastiéenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjeS€ane plaZe. Izuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehni€kom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa &anom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o bliZim uslovima i naéinu prilagodavanja objekata
za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,S!. list CG*
broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

» kod utvrdivanja urbanistickih uslova za priviemene objekte posebno treba voditi
racuna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna
komunalna preduzec¢a (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i
uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz uredeno kupaliSte i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
prikljuéci moZe se odobriti postavljanje montazno demontaZnih sanitarnih objekata
u povrsinama srazmjerno veli¢ini ugostiteliskog objekta, odnosno kupalista i
zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafikom dijelu plana
objekata privremenog karaktera. Na kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni
objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavrietka
sezone;

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehnicke uslove prikljucenja na infrastrukturu investitor pribavlja od organa
za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinaéno;

10.

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrZini tehnicke dokumentacije (SI. list CG, br.44/18).

Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u' skladu sa Pravilnikom o nadinu obracuna
povrSine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

11. | POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA




Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupalistu sa
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova za
organizaciju kupalista koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama objekata
za koje nije traZzena izrada Idejnog rje$enja

- U skladu sa &lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)
potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti Dozvolu

12. | za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju.

- Za sve privremene objekte na podruéju Bokokotorskog zaliva, neophodno
je pribaviti konzervatorske uslove od Uprave za zastitu kulturnih dobara
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), i (za objekte gdje je
to trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom
podrucju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine kao.

13. | -Shodno &lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom
tehnickom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
14. - NadleZznom inspekcijskom organu lokalne uprave
- U spise predmeta
- _ala & & R
OBRADIVACI URBANISTICKO- : T
18. TEHNICKIH USLOVA: Nina Nisavic¢ d.i.a.
potpis
Wi b Sreten Vukicevic d.i.a.
M.P. potpils
)
~_
17. '
18. | PRILOZI
- Grafi€ki prilog iz Atlasa crnogorskih
kupalista

- Uslovi za organizaciju kupalista
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